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Sede di TIRANA

\ S
.o OggettoZAfﬁdamento mediante procedura semplificata di fornitura software per un gestionale di sala operativa
doipe specificato nella lista in allegato 1 (parte integrante del contratto stesso) — CIG: ZE03561905

L'Agentzia italiana per la Cooperazione allo Sviluppo — Sede di Tirana, di seguito denominata “Committente”, con
il presente atto che ha valore di contratto tra le parti, da incarico alla societa Beta 80 Spa Software e Sistemi, Via
Socrate 41 - 20128 Milano — p.iva 13274760159, di seguito denominato “Contraente”, di svolgere le prestazioni
di seguito indicate.

Art. 1 - Oggetto
1.1 Il Contraente svolgera le prestazioni indicate nell'Allegato 1.

Art. 2 - Prezzo
2.1 1l prezzo & di Euro 35.000,00 Pili IVA delle imposte indirette, per la fornitura ed installazione di un software
gestionale di sala come specificato in allegato 1, e sara pagato secondo le condizioni e i termini indicati nel
presenie contratto.
2.2 li prezzo indicato nel presente articolo é fisso, non soggetto a revisione ed é il corrispettivo globale dovuto
per tutte le attivité necessarie alla corretta e regolare esecuzione delle prestazioni.
2.3 Il Contraente non pud esigere dal Committente, per le prestazioni oggetto del presente contratto, pagamenti
superiori al corrispettivo indicato nel presente articolo. Con il pagamento del suddetto corrispettivo, il Contraente
sara soddisfatto di ogni sua pretesa.

Art. 3 - Durata
3.1 Il presente contratto diverra efficace alla data della firma da parte di entrambe le parti.
3.2 Le forniture devono essere completate entro 40 giorni dall'inizio progetto. senza pregiudizio delle specifiche
previsioni contenute nell'Allegato 1. La data di inizio progetto dovra essere formalizzata attraverso una riunione
di inizio lavori con tutte le parti coinvolte entro 30 giorni dalla firma del contratto.
3.3 U'incarico scade nel fermine sopra indicato, senza necessita di disdetta da parte del Committente. Non sono
ammessi rinnovi o proroghe impliciti o automatici.

Art. 4 - Modalita di esecuzione
4.1 ll contratto non pud essere ceduto a terzi ed e vietato il subappalto.
4.2 1l Contraente si obbliga ad effettuare direttamente la prestazione contrattuale nel rispetto di tutte le clausole
e condizioni qui contenute, nessuna esclusa od eccettuata, nonché delle indicazioni impartite dal Committente.
4.3 Se in corso di esecuzione si rende necessario un aumento o una diminuzione delle prestazioni fino alla
concorrenza del quinto dell'importo contrattuale, il Committente pud imporre al Contraente I'esecuzione alle
stesse condizioni previste nel presente contratto. In tale caso il Contraente non pud far valere l'eventuale diritto
alla risoluzione del contratto.
44 la violazione delle disposizioni del presente articolo da parie del Contraente & considerata grave
inadempimento ed & giusta causa di risoluzione contrattuale.

Art. 5 - Termini e modalita di pagamento
5.1 Il Contraente indica un conto corrente bancario su cui il Committente effettuera i pagamenti. Il Committente
non effettuera pagamenti con modalita diverse dal bonifico sul seguente conto corrente:
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Il Fornitore assume tutti gli obblighi di tracciabilita dei flussi finanziari di cui all'art.3 della legge 13 Agosto 2010,
n.136 e stuccessive modifiche.

5.2 Nella fattura dovra essere indicato il seguente codice: CIG ZE03561905

5.3 Il pagamento avverrd, entro 30 giorni dalla data di ricevimento della fatture, accertata la regolare esecuzione.

Art. 6 - Punti di contatto
6.1 Il responsabile unico del procedimento € la dott.ssa Stefania Vizzaccaro.

Art. 7 - Requisiti

7.1 Il Contraente deve presentare al Committente I'Allegato 2 compilato in ogni sua parte, attestante I'assenza di
motivi di esciusione e il possesso dei criteri di selezione eventualmente indicati nell'Allegato 7.1 Il Contraente
autorizza il Committente a svolgere le verifiche presso le autoritad locali competenti sulla veridicita delle
dichiarazioni rese sul possesso dei requisiti.

7.3 La perdita dei requisiti dichiarati per la selezione o l'accertamento successivo del mancato possesso degli
stessi comporta la risoluziorie del contratto e I'applicazione di una penale pari al cinque per cento dellimporto
contrattuale, fatto salvo il risarcimento del maggior danno.

Art. 8 - Penali
8.1 Qualsiasi ritardo del Contraente nell'esecuzione della prestazione oltre i tempi stabiliti dal presente contratto
cornporta, salvo cause di forza maggiore a lui non imputabili, I'applicazione di una penale pari allo 0,5 per mille
dell'importo netto contrattuale per ogni giorno di ritardo.
8.2 Se il Contraente non ottempera, nell'espletamento dellincarico, ai termini e alle prescrizioni contenute nel
presente contratto, il Committente contesterd per iscritto l'inadempimento, impartendo, se possibile, le
indicazioni necessarie per I'osservanza delie disposizioni disattese, assegnando un congruo tempo per presentare
eventuali controdeduzioni. In mancanza di spiegazioni idonee, it Contraente dovra provvedere alle indicazioni
impartite e, se non vi ottemperera nei termini indicati, sara applicata la penale prevista nel paragrafo 8.1.
8.3 La richiesta o il pagamento della penale non esonerano in nessun caso il Contraente dall'adempimento della
prestazione contrattualmente prevista.
8.4 Se limporto delle penali determinato in base al presente articolo raggiunge il dieci per cento dell'imporio
netto contrattuale o in ogni altro caso in cui, nel corso dell'esecuzione, emergono inadempimenti del Contraente
tali da provecare un danno apprezzabile al Committente, il Committente puo risolvere il contratto per grave
inadempimento dei Contraente e si riserva il diritto di agire per il risarcimento del danno. Il Contraente rimborsa
inoltre al Committente l'eventuale maggiore spesa sostenuta dal Committente per far eseguire ad altri la
prestazione.

Art. 9 — Risoluzione
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8.1 Il Committente pud risolvere il contratto durante il pericdo di validita dello stesso se:

a) il contratto subisce una modifica sostanziale che avrebbe richiesto una nuova procedura di appalto ai sensi
deli'articolo 72 della direttiva 2014/24/UE;

7 il Contraente si trova in uno dei motivi di esclusione indicati dall'articolo 57 della direttiva 2014/24/UE;

c) lappalto non avrebbe dovuto essere aggiudicato al Contraente in considerazione di una grave violazione
degli obblighi derivanti dai trattati europei e della direttiva 2014/24/UE;

d) si verifica uno dei casi di risoluzione per grave inadempimento del Contraente espressamente previsti dal
presente contratto o altra ipotesi di grave inadempimento del Contraente prevista dalla legge applicabile al
presente contratto.

Art. 10 - Protezione dei dati personali e responsabilita
10.1 I Contraente assume ogni responsabilita per casi di infortuni e per danni arrecati al Committente in
dipendenza di manchevolezze o di trascuratezze commesse durante I'esecuzione della prestazione. Il Contraente
si impegna a garantire la confidenzialita delle informazioni eventualmente acquisite in dipendenza del presente
contratto.
10.2 Il Committente garantisce la protezione dei dati personali forniti dal Contraente ai sensi della normativa
italiana in materia di protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, di cui si
fornisce un'informativa all'allegato 3.
10.3 Con la sottoscrizione dell'informativa I'Operatore economico presta il consenso al trattamento dei predetti
dati personali da parte del Committente, ivi incluse le verifiche previste nel paragrafo 7.2.
10.4 li Contraente ed il Committente sono responsabili delle violazioni loro imputabili degli obblighi imposti dalia
normativa italiana in materia di protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali.
10.5 Le obbligazioni assunte dal Contraente con l'accettazione del presente contratto non configurano in alcun
modo un rapporto di lavoro o di impiego a qualsiasi titolo tra il Committente e il personale utilizzato dal
Contraente, né danno luogo a qualsiasi pretesa nei confronti del Committente al di fuori di quanto qui
espressamente indicato. Tale personale potra svolgere esclusivamente le attivita previste nel presente
decumento, non potendosi in alcun modo ritenere autorizzata alcuna altra attivita. Il Contraente si obbliga a
rendere edotto della presente clausola il personale a qualsiasi titolo impiegato.

Art. 11 - Disposizioni finali
12.1 Nessuna clausola qui contenuta pud essere interpretata come una rinuncia esplicita o implicita alle immunita
riconosciute al Committente dal diritto internazionale.
12.2 |l presente contratto contiene la manifestazione integrale delle obbligazioni del Committente e del
Contraente e potra essere modificato unicamente con altro contratto avente la medesima forma, restando esclusa
qualsiasi altra modalita di modifica delle obbligazioni delle parti.

Titana, 25 febbraio 2022

I Committente Il Contraente
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Allegato 1

PRESTAZIONE DA SVOLGERE
(Specifiche tecniche)

1 CARATTERISTICHE GENERALI DELLA PIATTAFORMA PROPOSTA

La piattaf orma Saf ety First coslituisce una soluzione per le gestioni completa degii evenli di Protezione Civile
sia a livelio Regionale/Provinciale/Comunale che a livelio Nazionale. La soluzione proposta € basata
completamente su tecnologie web-oriented di nuova generazione.

Saf ety First presenta un'architetiura di micro-servizi composta da componenti modulari ¢ liberamente
accoppiabili che implementano f unzionalita e logiche di processo specifiche e collaborando in mado sincrono
tramite API REST (servizi Web).

Questa architetiura di micro-servizi garantisce la f lessibilita di implementazione, in quanto i servizi possono
essere implementati in modo indipendente e migliora Iisolamento delle problematiche tecniche e la
risoluzione dalle stesse. Inolire, elimina qualsiasi impagno a lungo termine verso uno specif ico s tack
tecnologico.

L'architattura orientata ai servizi consente di integrare le interf acce applicative di Saf ety First a sistemi
esterni, come database nazionali, reti radio, sistemi di telef onia di terze parli.

2 INTRODUZIONE ALLA PROSPOSTA

La piattaf orma Saf ely First realizzata da Beta 80 & dedicalo alla gestione dei flussi operalivi e procedurali
delle Sale Operative di Protezione Civile. Saf ety First & organizzato per moduli.
Sono compresi nella f ornitura i moduli:

« Modulo Configuratore

* Modulo Emergenze

* Modulo Procedure

« Modulo Geografico

La ficenza forita prevede fino a 10 utenti concorrenti.
Completano la fornitura i servizi accessori per rendere fruibile if sistema che sono:

« Seryizl di installazione (applicativa) - finalizzali a rendere I'applicativo effettivaments fruibile

« Servizi di configurazione - allo scopo di caricare i dati iniziali e prevedere la configurazione

« Servizi di formaziona - allo scopo di rendere il personale di sala capace di utilizzare 'applicativo el
migliore del modi

Documenti di riferimento per la seguente proposta:
{1} AT2021-6059_Albania Safety 1st express rev0

Ne! documento sopra indicato vengono riportate & descrizione dei moduli applicativi contenuti nella proposta
e il progstio di delivery con la definizione e gfi scopi dei servizi professionali inclusi, il crono programma del le
fasi di attivita Parchitetiura di base necessaria al funzionamento del sistema.

OFF#£2021-6059 - AICS Tirana - Gestionale Sala Prolezione Civile Tirana - v.1.docx Pag. 3/7

3 DETTAGLIO DELLA FORNITURA

L'oggetto della fornitura proposta comprende:

1) Piattaforma Safety First:

a) Modulo Configuratore

b) Modulo Emergenze

c) Modulo Procedure

d) Moduto Geografico

2) Servizi Professionali (35gg)

a) Instaliazione, test e Coliaudo del Sistema Safety First

b) Servizi Formativi e di start up del sistema Safety First

¢) Sola fornitura dei Software di Base quali:

i) n. 1 Sistema di Virtualizzazione

iiy n. 1 Data Base SQL Express

fii) n. 1 Sistema operativo Windows Server 2009.

]
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Punto - 2 ¢ La fernitura dei Software di base, sono compatibili con l'infrastruttura software, visicnata in fase
di progetiazione assieme ai referenti di AICS. L'installazione dei componenti forniti al punto 2.c & a carico del
cliente, | tecnici di Beta 80 garantiscono la supervisione da remoto delle attivita di instaliazione e
configurazione del sofiware di base fornito con la presenie offerta.

La soluzione proposta sara comprensiva di un periodo di garanzia di prodotto per 12 (dodici) mesi dalla data
di coliaudo e di un periodo di supporto all'esercizio per un periodo di Z (due) mesi sempre dalla data di collaudo.
Ii pericdo di garanzia di 12 (dodici) mesi compre ogni malf unzionamento dovuto a dif etfi riportabili al software.
Non sono coperte da garanzia malf unzionamenti causati da interventi tecnici o di conf igurazione su
componeitli esterni che possorio incidere sul f unzionamento del sof tware Saf ely First o delle sue perf ormance,
come per esempio:

* Interventi su apparati di rete.

« Interventi sistemisticl sullinf rastruttura di base

+ Interventi fisici sulla rete dati.

« Atlivazioni di sof tware non sicuri

» Virus e aitro.

il servizio di supporto all'esercizio per un periodo non superiore a 2 (due) mesi dalla data di collaudo e verra
altivalo framite una linea help desk diurna f eriale (hr. 9-18) disponibile par eventuali richieste relative al
supporto nell'use dellapplicazione.

Sia la garanzia al sof tware che il supporto all'esercizio non saranno soggetii a nessun tipo di Service Level
Agreement.

OFF#2021-6058 - AICS Tirana - Gestionale Sala Protezione Civile Tirana - v.1.docx Pag. 4/7

4 CRONOPROGRAMMA

Le atlivita di messa in opera della piatiaf orma f ornita prevedono:

FASE 1 - KICK OFF DI PROGETTO

+ Attivazione del team di lavoro ed esecuzione del kick -of f di Progetio entro 2 setlimane dalla ricezione
dell'ordine {c comungue da conf erma scritta di richiesta di inizio atlivita).

o ldentif icazione del ref erente di progetio del Cliente

0 Assegnazicne del Project Manager di beta 80 e gruppo interno.

FASE 2 - PREDISPOSIZIONE INFRASTRUTTURA

« Allivita a carico del cliente: Predisposizione dell'inf rastrultura — ovvero conf igurazicne e

instaliazione dei sistemi operativi f orniti, installazione e conf igurazione del sistema di virtualizzazio ne

f ornito.

« La consegna della licenza Uso della piatiaf orma Saf ely First sara { ornita in modo contestuale
allinsialiazione dsll'applicativo e successivamente alla completa installazione del sof tware di base del
punto precedente.

FASE 3 - SET UP DELLA CONFIGURAZIONE E PRIMA CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA
« Predisposizione delle inf ormazioni da inserire al sistema.

+ Esacuzicne dei caricamenti che dovranno essere il pitr possibile automatici. (10gg)

» Configurazione di Base e inizio delle procedure di collaudo (6 giorni)

+ Collaudo delia prima dei due punti precedenti. (10g)

+ Erogazione dei servizi di f ormazione (5g4)

« Supporto all'awiamento e Golive (3ag)

Il cronoprogramma prevedere il completamente delle attivita in 35 giorni.

¥
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DOCUMENTO UNICO DEI REQUISITI
PARTE |
INFORMAZIONI SU PROCEDURA DI APPALTO E COMMITTENTE

Identita del Committente Risposta:

Nome: Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo — Sede di Tirana

Titolo o breve descrizione dell'appalto: Fornitura di software gestionale per la sala operativa sita in ZK. 8150,

Rr. Murat Toptani, Tirana 1001, Albania
CiG
PARTE II: INFORMAZIONI SULL'OPERATORE ECONOMICO

A. Dati identificativi dell'operatore Risposta:

economico

Denominazione: Beta 80 Spa Software e Sistemi,

Numero di identificazione nazionale, se
previsto (codice fiscale, partita IVA,
registrazione)

Indirizzo postale:

Persone di contatto:
Telefono:

PEC o e-mail:

(sito web) (ove esistente):

B. Eventuali rappresentanti dell'operatore Risposta:
economico:

Nome completo
Data e luogo di nascita

Posizione/Titolo ad agire:
Indirizzo postale:
Telefono:

E-mail:

Se necessaric, fornire precisazioni sulla
rappresentanza (forma, portata, scopo):

Vi ABDEUFOPTANL TORRE DN, v iAo, 1001 miRans - Arania

Nesearzes Foatiana v La Cootprazoni: aLLo Sviaero - Seos i Ticaxa (s, Bossia o Erzicoviia, Bosono)
T, 00355 1 22408817213, paman. tirana@aics.gov.it
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PARTE lil: MOTIVI DI ESCLUSIONE (Al 2)

A: Motivi legati a condanne penali
Sonc esclust dalia partecipazione alfla selezione coloro che sono stati condannali, con sentenza penale definifiva, in ltalia o nel Paese dove si svolge lappallo, per ung o
pili del ssguenti molivi: (1) pariecipazione & un'organizzazione criminale; (2) coruzione; (3) rode; (4) reati terroristici o reali connessi alle attivita terroristiche; {5} | di altivita
criminose o finanziamento al terrorismofavore minorle € altre forme di tratta di esseri umani; {7) ogni attro delitto da cui derivi lincapacita di contrattere con la pubblica
amministazione. Le situazioni rilavant per {esclusione sono quelia previste dal diritto italiano, noncheé:

- negli Stat membri deifUnione Europea, le siluazioni indicate nella normativa intema che ha recepito l'articolo 57 della direttiva 2014724/UE;

- neg¥ 5taf non appartenent! allUnione Europea, le situazioni equivalenti previste dalla normativa penale locale.
L'operatore economics o un membro dei suci organi di direzions o di vigitanza o chitnque abbia nelfoperalore economico potert di rappresentanza, di decisione o di
controlie non sons siati condannali per uno dei molivi indicati sopra con sentenza definitiva pronunciata non pill di cinque anni f2 o in seguito aliz quale sia ancora applicabile
un periodo di esclusione siabilito nelia senltenza,

B: Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali
L'operatora economico ha soddisfatio tulti gli obblighi relativi al pagamento di imposie, lasse o conlributi previdenziali, nel Paese dove é stabilito, in Italia e nel Passe dove
si svolge Fappalio.

C: Motivilegali 2 insolvenza, confiitio di interessi o illeciti professionaii

1) L'oparatora economico non ha violato, per quanto di sua conoscenza, obblighi in malenia di salule e sicurezza sul lavaro, di divitto ambientale, sociale e da! lavoro.

2) L'eperalora economico non si trova in alcuna delle seguenti situazioni e non & sottopostc a un procadimente per I'accertamento di una delle seguenti situazioni:

2) falimento, procedura di inselvenza, liquidazione, concordato preventivo con i creditori, amministrazione controllala o alfra situazione analoga?

b) ha cessalo le sue atlivita

3) L'operatore cconomics non si € resc colpevole di gravi iilectti professionali

4} L'operatore economico non ha sottoscritio accordi con allri oparatori economici intesi a falsare la concorrenza

5) L'operatora cconorico non & a canoscenza di alcun conflitlo di inleressi legato alla suz parecipazions alla procedura di appaltc

6) L'operalora economico o ur'impresa a lui collegata non hanno fomito consulenza al Committente né hanno altrimenti partscipato alla preparazione delia procedura
d'aggiudicazione,

7) L'operatore cconomice non ha gié avulo esperienza di cessazione anticipata di un precedente appalto pubblico né gli sono gi& stati imposti risarcimenti danni o alire
sanzioni in relazione 2 un precedente appalto pubblico

§) L'operalore economico conferma di:

a) noh pasarsi reso gravements colpevole di false dichizrazion! nel fornire le informazioni richieste per verificare lassenza di molivi di esclusione o il rispetto del crfteri ¢f
salezione,

b) non avere occuliato L2l informazioni,

c) essare stato n grado di trasmetiere senza indugio | documenti complementari richiesti da un Commitiente,

d) non aver fzntato di influenzare indebitamente il procedimento decisionale di un Committente, non aver tentalo di olfenere informazioni confidenziaki che possono
canferirgli vantaggi indebiti nella procedura di appalio, non aver fornito informazioni fuorvianti che possono avere un'infiuenza notevole sulle decisioni riguardanti fa

procedura d'appalio.

D: Motivi di esciusione previsti dalla legislazione italiana e situazioni equivalenti previste dall'ordinamento del Paese dove si svolge Fappalto

L'eperatore economico non <i trova in alcuna delle seguenti situazioni:

1)  sussisiono a suo carico cause di decadenza, di sospensione o di divieto previste dalia legislazione antimalia

2}  @ésoggelic a infltraziont delis criminalita organizzata

3} éslabo soggstio alliniardizions delfesercizio dell'attivita o ad aitra sanzione che comporta il divieto di contrame con la pubblica eamministrazione

4) @ iscrillo na! caseliario informatico fenuto dallAutorilé nazionale anticorruzione per aver presentato false dichiarazioni o falsa documentazione ai fini del rilascio
del'atiestazione di qualificazione, per il periodo durante il quale perdura liscrizions;

5)  haviolato il divisto di intestazione fiduciaria

6)  rizpelia l2 nome sul diritto al lavero dei disabiil

7} seésisto vilima dei reali di concussione e di estorsione commessi dalla criminglita organizzata o da chiintendeva agevolare 'atfivita delia criminaliia organizzata e
non ricoma un caso d:necessith o di legitima difesa, ha denunciato | fatti aliautorits giudiziaria

8}  sitrova rispetio ad un altro partecipante alla medesima procedura di affidamento, in una situazione di controflo o in una qualsiasi refazione, anche di fatto, se la
sizazione di conlrollo o 1z relazione comporti che le offerie sono imputabili ad un unico ceniro decisionale

9)  haconcluso contratii di lavoro subordinalo o autonome e, comunque, ha attibuilo incarichi ad ex dipendenti del Committente che hanno cessalo il loro rapporto di
lavoro 62 mano di tre anni e che niegl! uitinil tre anni di servizio hanno esercitato poleri autoritativi o negoziali per conto de! Committante nei confronti del medesimo
operatore economics (penloufiage o revolving door)

PARTE IV: CRITERI DI SELEZIONE
L'operatore economico soddisfa tulti § crler di selezione richizsti nella documentazione altinente alia selezione
Parte V: DICHIARAZIONI FINALL

1l soltoscritio sottoscrilli dichiaraldichiarano formalmente che le informazioni ripartate nistie parti da il a IV sono verliere e corretie € che it sotioscriltoli sottoscritli é/sono
consapevolafconsapevol delle conseguenze, anche di nalura pengle, di una grave falsa dichiarazione, previsie dall'ordinamento italiano e dalfordinaments locale,

|l entinscritiodl sottoscrilti oon fa presents atieslaimo l'assenza dei molivi di esclusione previsti nella Parte 11l ed il possesso dei requisiti di cui alla Parte 1V,

It sottoseritiadl soltoscrilti autorizzalautorizzano formalmente i Comimitiente, di cui alia parte |, ad a svolgere le verifiche presso ke autorita focali compelenti sulia veridicita
detia dichiarazioni rese sui requisiti.

Il soltosoritio accelia senza riserve o eccezioni le disposizioni e Iz condizioni contenute nel confratio e neliAllegato 1 del medesimo, che € parte inlegrate della stessa.

Tirana,

|
i
|

/ Acrxzia Fravass ven e Coopriazont Ao Sviniero - Seok o Tuasa (Avaaxia, Dosses go Brzecovin, Kosovo)

VIEA ABDIPOITARE, TORKE DRIN, VIiANO, 1001 mirama > ALpania
T, 00355 4 2240881/2/3, e-man. tirana@aics.gov. it
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Allegato 3
INFORMATIVA SULLA PROTEZIONE DELLE PERSONE FISICHE
CON RIGUARDO AL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI
Regolamento (UE} 2016/679, art. 13

1l rattamento dei dati personali & improntalo ai principi di ficeita. correltezza e Irasparenza 2 tutela det diritti e delle iberta fondamentali delie persone fisiche. A tal fine, si
fomiscons le sequenii informazioni:

1. il titolare del trattamente & I'Agenzia llatiana per la Cooperazione ailo Sviluppo (AICS) che, nel caso specifico. opera per il tramite della sede di Tirana dell'Agenzia
Itakiana per la Cooperazione alle Sviluppo, Rruga Abdi Toptani, Torre Drin, quinto piano, telefono +355 4 2240821, e-mail lirana@aics gov.il

2. L'AICSdispone di un responsabiie defia proleziona dai dati personali che, in caso di quesiti o reclami, pud essere contattato ai seguentirecapili Via Salvatore Contarini,
25, pec: agenzia.cooperazione@cert.esteriit

3. |dati personali chies!i sono necessar per la selezione dell'operatore economice a cui saré affidate la presiazione cggetlo deliappalic.

4. 1l conferimento dei datf & un obbiigo previsto dalia normativa italiana e l'evenivale rifiuto a fornire | dati chiest comporta Fesclusions dallz procedure di selezione o
dall'affidamento

5. ilraltaments sard effetivalo In modalita manuale o informatizzata da personale appositamente incaricato.

6.  ldatisaranno comunicali agli organi i controlio interni ed estami del AICS. Con la firma delia presente informativa, l'interessato da it suo consenso alla comunicazione
dei prodetii dati anche alls compelenti autorita fecali per la loro verifica € alla pubblicazione degh elementi essenziali det contralio stipulato nel sito interet del
committants conformemente alfa normativa italiana sulla trasparenza dei contratti pubbiici,

7. |datisono conservati per un periodo massimo di 5 anni a decorrere dal momento in cui ha termine it rapporto contralluale per completamento deliesecuzions o per
alira ragione. ivi inclusa 1a risoluzione per inadempimento. Questo lermine @ sospeso in casa di awvia di un procedimento giudiziario.

8. Llinteressato pud chiedere I'accesso &l propri dali parsanali e la loro retiifica. In quest casi, Finteressato dovré presentare apposita richiesta ai recapiti indicati al punto
1, informando per sonoscenza il responsabile delia protezione dei dati del AICS ai recapiti indiczti 2l punto 2.

9. Seritiana che | suoi diritti siano sleti violal, linteressato pud presentare un reclamo & responsabile defla protezione dei dali del AICS, In altemativa, pud rivelgersi al
Garanta por |2 prolezione dei dali personali (Piazza di Monte Citorio 121, 00186 Roma, tel. 0039 08 886771 (centralino), e-mail: garantefoodp it pec:

protocolofipec godp ) ¢ alfautorita giudiziaria.

Tirana,
Firma dellinteressato per presa visione e acceltazions

geta 80 gsgm‘
SMS Al - 201 155

via Fiﬁbag:‘sa‘[ﬂ'm‘”
5 Eaﬂﬁﬂ

VA ARDETOMFANT, TORRE DRIN, VEiaNo, 1001 riass - Aupasia

Ao TEALIANA PER LA CooPERAZIONE ALLO Svinurro - Stk o1 Tutana (Ariaxin, Bossiaen Eracovisa, Kasovo)
Trr. 00335 1 2240881/2/3, e-uaiL tirana@aics.gov.il



